Székesfehérvarrdl indulé vonatok osszeallitasa (1. vagany)

Composition of trains departing from Székesfehérvdr (Platform 1)

Ervényes: 2025. december 14-t6l / Valid from 14 December 2025

S Budapest-Déli > Tapolca

<« Tapolca

<« Tapolca

A e sbbi kocsik kézlekednek
Additional carriages run in several trains

. JE_______ D Jc B

<4 Komarom

<4 Komarom

A k egy része | P M T
Several trains run with less carriage

=

H >

Budapest-Déli »

A k eg i kocsik kozlekednek
Additional carriages run in several trains

% % >

* % >
= = =
A k egy részék 4bbi kocsik kézlekednek
Additional carriages run in several trains * * * 9

Jelmagyarazat / Legend

n a n Célallomas B 2. osztalyu kocsi . Nap rend Lt okadd
Destination 2nd class carriage Regular daily train services
- -

| yu kocsi zallito szal . Naponta egyszer kézl
Once-daily train services

1 a Peronsze ktorok B §'d . alya kocsi k 'h’l;'r ‘I h 6
nd class carriage with bicycle transport section
<« Tapolca Sectors at the platform g 0 D
€« % B Menetirany Klimatizalt kocsi B Sebesvonat / Semi-fast train
Travel direction Carriage with air conditioning
| | m Személyvonat / Local train

Mozdony
Locomotive

n B B n B Gyorsitott személyvonat / Semi-fast train

A hirdetmény tajékoztato jellegi, csak egyes kiemelt balatoni jaratok
osszeallitasat mutatja be. A vonatok 6sszeallitasa el6re nem lathaté
ok miatt a feltiintetettdl eltérd is lehet.

The announcement is only indicative, and shows the composition of

certain priority trains to Lake Balaton. The compositon of trains may

be different due to unforseen reasons.

Tovabbi részletes informaciok: a www.mavcsoport.hu/szektor honlapon.
Detailed information at www.mavcsoport.hu/szektor.

Z6naz6 vonat / Semi-express train

MAV-SZESZA / UT - VOE-Szekesfehervar-1vg-2512-A2

/ 4 .
MAV = CSOPORT 136 (1349 4549 | +36 (20/30/70) 469 4999



Székesfehérvar allomasroél indulo vonatok osszeallitasa (2-3. vagany)

Composition of trains departing from Székesfehérvar station (Platforms 2-3)

Ervényes: 2025. december 14-tdl / Valid from 14 December 2025

S30 székesfehérvar » Budapest-Déli
.~ |({f JE D JC B |A

Budapest-Déli »

Figyelje a szektortablakat a peronon!

Look for the sector signs at the platform

Budapest-Déli >
A vonatok egy részében tovabbi kocsik k6

Az allomason szektorokra osztottuk a peront, igy konnyebben talalja meg a keresett kocsi
érkezési helyét. Kérjuk, figyelje a hangos utastajékoztatast vagy a kijelzoket! Az 6sszesito
kijelzon a vaganyszam mellett szereplo betik jelolik a szektort.

At the station, we divided the platform into sectors so you can find your carriage easier. Please pay
attention to the announcements or the display boards. On the display boards, the letters shown next
to the track number indicate the sector.

- Székesfehérvar > Kobanya-Kispest
. (F _ |E _ _|D _ Jc_ B |A

Kébanya-Kispest »

Vagany-+szektor
Track+sector

4A-D
5E-F

B — ,
H >

EE Székesfehérvar » Tarnok » Budapest-Déli
. JF [ _ _|D JC B |JA

% % >
= = =
A vonatok egy részében tovabbi kocsik kozlekednek
Additional carriages run in several trains * * * 9

Sz Székesfehérvar » Balatonfiired

.~ JF  E D  fc B |A
< Balatonfiired m

€ ¥

Jelmagyarazat / Legend

n Célallomas B 2. osztalyu kocsi . Naponta, rendszeresen kozlekedd vonatok (530 | Személyvonat / Local train
n a— Destination 2nd class carriage Regular daily train services
sztalyu kocsi kerékparszallité szakasszal
—
- L\

A hirdetmény tajékoztato jellegii, csak egyes kiemelt jaratok alapmenetrend szerinti 6sszeallitasat mutatja be.
A vonatok osszeallitasa vagy célallomasa vaganyzarak, illetve elére nem lathato okok miatt a feltiintetettol eltéro is lehet.

‘ a S":;;';j;f:‘,f;’;‘,’a"tform ﬂ 2. osztal Carriage with bicycle transport section . gch:g;j’,yeg}]’f:;’r"jgze'seked“ vonatok The announcement is only indicative, and shows the composition of certain priority trains according to the basic timetable.
i Gyorsitott személyvonat / Semi-fast train The destination or the compositon of trains may be different due to reconstruction works and unforseen reasons.
<« Balatonfiired B Menetirany -7 Klimatizalt kocsi
Travel direction Carriage with air conditioning
€« ke
Mozd P . . Y 4 ) ” ) V 4 [ 4
‘ ‘ 4 Bibiiid (Z80) zonazs vonat  Semi-express i Tovabbi részletes informaciok: a www.mavcsoport.hu/szektor honlapon.

Detailed information at www.mavcsoport.hu/szektor.

08 8 U 4

MAV-SZESZA / UT - VOE-Szekesfehervar-2-3vg-2512-1275x880

Y & .
MAV=rCSOPORT 136(1)3 49 449 | 136 (20/30/70) 459 4999




Székesfehérvar allomasroél indulo vonatok osszeallitasa (4-5. vagany)

Composition of trains departing from Székesfehérvar station (Platforms 4-5)

Ervényes: 2025. december 14-tdl / Valid from 14 December 2025

/& BAKONY Budapest-Déli » Szombathely < AG RAM-T()PART Budapest-Déli » Nagykanizsa > Zagreb
. JF___JE __|/D _Jc /B JA o |F _JE D JCc B A

—

Figyelje a szektortablakat a peronon!

Look for the sector signs at the platform

<« Szombathely m <« Nagykanizsa / Zagreb [ my 5§ 4 "I 3
€ * € % 21

Az allomason szektorokra osztottuk a peront, igy konnyebben
talalja meg a keresett kocsi érkezési helyét. Kérjuk, figyelje
a hangos utastajékoztatast vagy a kijelzoket! Az osszesito kijelzon

/Z GOCSE) Budapest-Déli > Zalaegerszeg S30 Sz Budapest-Déli » Székesfehérvar » Siéfok , 7 , b ey e gesns
a vaganyszam mellett szereplo betiik jelolik a szektort.

. JF___JE __|D __Jc /B J|A o [F [E D Jc_ B |A
o I e I =i, At the station, we divided the platform into sectors so you can find your

carriage easier. Please pay attention to the announcements or the
display boards. On the display boards, the letters shown next to the track
number indicate the sector.

S Budapest-Déli > Veszprém / CITADELLA Budapest-Déli > Zalaegerszeg P Ljubljana
. |F e  [fc B |A o |F____JE _|D Jc B A Vagany+szektor
Track+sector

4A-D
SE-F

/& BALATON Budapest-Déli > Keszthely S Celldomolk » Budapest-Déli

5] _"§ 4 2] Szektor
— =
<« Keszthely - h L 3 ) — Budapest-Déli » m.“-._‘-a Sector
€ | | | % Ry <
—

<« Keszthely A— i f—r— ) (—p)— —p—

A k egy részéb abbi kocsik kozlekednek C

Additional carriages run in several trains 6 % % *

“w T()PART Budapest-Déli » Nagykanizsa
. (F ___JE D _Jc B (A o [F _JE _ _J/p [fc /B [A

—

€« 37 % e > 4
— = _— =
< Nagykanizsa - = 5o M i —— . ofj— f— - Budapest-Déli > e e — e ——
Qdditionallcggi)z’)g;s run er sever'c;lltr.ali(r?scsm. ozlekednek 6 @ /?dditiona;c:rgn"z,zgés ru;7 in severlc;llrr‘ali(r?scsm. rekednel * * * 9

Jelmagyarazat / Legend

Célallomas Ko m 2, osztalya kocsi kerékparszallito szakasszal Naponta, rendszeresen kozlekedd vonatok V= InterCity-vonat / InterCity train : z Y x - . .z T el o L .
n B— Destination B Number of carriage 2nd class carriage with bicycle transport section Regular daily train services - A hlrdetmepy taj’ek’o'ztato je"eg lf’ csak' egyt-:.-s I,(Iem,elt jal:atOk alaemenetre,nd sz’erlntl oss.zeallltasalt mUtatj”a be°, .
A vonatok osszeallitasa vagy célallomasa vaganyzarak, illetve elére nem lathato okok miatt a feltiintetettol eltéro is lehet.
Kozlekedési napok Mozdony Klimatizalt kocsi Naponta egyszer kozleked6 vonatok Seb t / Semi-fast trai i inAdi i i i i i i i~ i
‘ Days of operation g Uozdony, Carriage with air condition Oneedatly i services @3B sebesvonat / Semi-fast train The announcement is only /nd/Fat/ve, anq shows the composition of certain priority trains according to the basic timetable.
| The destination or the compositon of trains may be different due to reconstruction works and unforseen reasons.
<4 Naavkanizsa Peronsze ktorok 1. osztalyu kocsi Légjavito berendezéssel ellatott kocsi f . N .
Stf6t6 gy i Sectors at the platform Istclass carriage Carriage with air conditioning Zonazo vonat / Semi-express train
Hétfotol pznttzlgﬁ
y
Menetiran 2. osztalyu k . _ ” o 7 o 7 o »
‘ Trovel direcson ) Zdisscariage D szemetyvonat / Local tain Tovabbi részletes informaciok: a www.mavcsoport.hu/szektor honlapon.
B Detailed information at www.mavcsoport.hu/szektor.

MAV-SZESZA / UT - VOE-Szekesfehervar-4-5vg-2512-1275x880

Y & .
MAV=rCSOPORT +36(1) 349 449 | +36 (20/30/70) 439 4999




Székesfehérvar allomasroél indulo vonatok osszeallitasa (6-9. vagany)

Composition of trains departing from Székesfehérvar station (Platforms 6-9)

Ervényes: 2025. december 14-tdl / Valid from 14 December 2025

6. vagany / Platform 6

/& BAKONY Szombathely > Budapest-Déli /& GOCSE) Zalaegerszeg > Budapest-Déli S Ajka » Veszprém » Budapest-Déli S Tapolca > Budapest-Déli

. J/F____JE_____|D ___Jc |8 JA g JF_ ___JE D Jc (B (A g [F _JE __[D _[c B A g [F_ [E [ Jc _[B __JA

Budapest-Déli » - o Budapest-Déli » &b - - Budapest-Déli »
Munkanapokon

* 9 * 9 Workdays only

Budapest-Déli »

Budapest-Déli » &b - i Budapest-Déli » for) - in
A vonatok bbi kocsil A Lok bt
Addi

egy részében tovabbi k kézlekednek vonatok egy részében tovabbi kocsik kozlekednek
rriages run in several trains ti

/& BALATON Keszthely » Budapest-Déli “w TOPART Nagykanizsa » Budapest-Déli
. [F _JE D Jc |8 (A __mmg J|F JE _ [D _Jc__ _[B A

Budapest-Déli » Budapest-Déli » For)

Budapest-Déli > Budapest-Déli >

Budapest-Déli »

A vonatok egy részében tovabbi kocsik kézlekednek
Additional carriages run in several trains

Budapest-Déli »

A vonatok egy részében tovabbi kocsik kézlekednek
Additional carriages run in several trains

- Székesfehérvar > Kébanya-Kispest
. JF____JE D _Jc B JA |

#* >

Budapest-Déli »

9. vagany / Platform 9

/& BAKONY Szombathely » Budapest-Déli /C GOCSE) Zalaegerszeg » Budapest-Déli S Ajka » Veszprém » Budapest-Déli S Tapolca » Budapest-Déli

. J/H ___J6___JF_____JE_ D fc g |H |G J|F_ __J[E (D JCc g [H [ [F_ __JE /D __Jc o [ [ JF _[E ___[D ____[C

Budapest-Déli » - o Budapest-Déli » &b W - - Budapest-Déli » Budapest-Déli »
= > . > Workayeny "
Budapest-Déli »> &5 - = Budapest-Déli » &b - a
A ] bid abbi

vonatok egy részében tovabbi kocsik kézlekednek A vonatok egy részében tovabbi kocsik kozlekednek
Additional carriages run in several trains Additional carriages run in several trains

/& BALATON Keszthely » Budapest-Déli “w T()PART Nagykanizsa » Budapest-Déli
. (H Jc__JF __[E D JCc g |H ¢ JfF _JE D [c

Budapest-Déli > s T s T 2 T ) FELDED L PP Budapest-Déli > —a20 | 421 | 42 | 423 |42 Vel
& * > * >

Budapest-Déli »

A vonatok egy részében tovabbi kocsik kozlekednek
iditional carriages run in several trains

Budapest-Déli »
Avm_\

atok egy részében tovabbi kocsik kiszlekednek
riages run in sever

Budapest-Déli » Koébanya-Kispest »>

Jelmagyarazat / Legend

Célallomas Kocsiszam 2. osztalyd kocsi kerékparszallito szakasszal Naponta, rendszeresen kozlekeds vonatok InterCity-vonat / InterCity train A hirdetmény tajékoztaté jellegii, csak egyes kiemelt jaratok alapmenetrend szerinti 6sszeallitasat mutatja be.
n B— Destination Number of carriage 2nd class carriage with bicycle transport section Regular daily train services . S = N T N . ’” h ) ; . ” o
A vonatok osszeallitasa vagy célallomasa vaganyzarak, illetve elére nem lathato okok miatt a feltiintetettol eltéro is lehet.
Kozlekedési napok Mozdony Klimatizalt kocsi Naponta egyszer k6zlekedd vonatok Seb t / Semi-fast trai : ST oy : P : . P
‘ Days of operation Locomotive Carriage with air condition Once-daily train services @3 sebesvonat / Semi-fast train The annt.)unc.emem‘ isonly /nd/Fat/ve, anq shows the Fompos:t/on of certain pngnty trains according to the basic timetable.
| The destination or the compositon of trains may be different due to reconstruction works and unforseen reasons.
Budapest-Déli » Peronszektorok 1. osztalyu kocsi Légjavito berendezéssel ellatott kocsi s . )
Stf6t6 p i Sectors at the platform 74 1stclass carriage Carriage with air conditioning Zonazo vonat / Semi-express train
Hétf6tol péntekig
From Monday to Friday
Menetiran 2, osztalyu kocsi ] _ ” ° ” ° 7y o 7
Traveldrecton 2nd class carriage D szemétyvonat  Local Tovabbi részletes informaciék: a www.mavcsoport.hu/szektor honlapon.

Detailed information at www.mavcsoport.hu/szektor.

MAV-SZESZA / UT - VOE-Szekesfehervar-6vg-2512-1275x880

Y & .
MAV=rCSOPORT 136(1)3 49 449 | 136 (20/30/70) 459 4999



Székesfehérvar allomasroél indulo vonatok osszeallitasa (7-8. vagany)

Composition of trains departing from Székesfehérvar station (Platforms 7-8)

Ervényes: 2025. december 14-tdl / Valid from 14 December 2025

S$440 Székesfehérvar » Pusztaszabolcs
A

Figyelje a szektortablakat a peronon!

Look for the sector signs at the platform

Pusztaszabolcs > ﬁ

* D>

Az allomason szektorokra osztottuk a peront, igy konnyebben talalja meg a keresett kocsi
érkezési helyét. Kérjuk, figyelje a hangos utastajékoztatast vagy a kijelzoket! Az 6sszesito
kijelzon a vaganyszam mellett szereplo betik jelolik a szektort.

At the station, we divided the platform into sectors so you can find your carriage easier. Please pay
attention to the announcements or the display boards. On the display boards, the letters shown next
to the track number indicate the sector.

Vagany-+szektor
Track+sector

4A-
5E

% 4A-D
S 5E-F

22 Székesfehérvar » Sarbogard

AT GEMENC székesfehérvar > Bataszék > SEVE!
(A

Sarbogard »
aaaaaaaaaaaaaaaa
Workdays only

* D

Jelmagyarazat / Legend

A hirdetmény tajékoztato jellegii, csak egyes kiemelt jaratok alapmenetrend szerinti 6sszeallitasat mutatja be.
A vonatok Osszedllitasa vagy célallomasa vaganyzaralk, illetve elore nem lathato okok miatt a feltiintetettol eltéro is lehet.

. osztalyd k
n n o B gn?/s/ v The announcement is only indicative, and shows the composition of certain priority trains according to the basic timetable.
Készlekedési napok Klimatizélt kocsi The destination or the compositon of trains may be different due to reconstruction works and unforseen reasons.
\ — B loickedésinapo Carriage with air conditoning
Baja» == 44NN, [=7 Peronsze ktor m , e s o vy e s
e B Cerepiator S0 szemetyvonat oco Tovabbi részletes informaciok: a www.mavcsoport.hu/szektor honlapon.
‘ 4 Ryt gié-vonat Detailed information at www.mavcsoport.hu/szektor.

MAV-SZESZA / UT - VOE-Szekesfehervar-7-8vg-2512-1275x880

Y & .
MAV=rCSOPORT 136(1)3 49 449 | 136 (20/30/70) 459 4999



